ALRTSTVE AL, EENMTOFEEEFHADT. UTOODF v VEBICTTHIEETE T
£EEY,

Disculpe pero no podemos hablar su idioma.Quisiera que nos comuniquemos por las siguientes
oraciones con las casillas marcadas.

O CORBIXEBEINHTTIH?

{Ha venido usted por primera vez a esta farmacia?

O ZORBEICHERT EERBALTLEEL
Llene los datos necesarios en esta lista de preguntas.

O BREREEZSHFETIDH?
iHa traido el certificado de seguro?

O REEEEEHFHETHEWEBREBICEYETY,
Si no lo ha traido,la consulta serd a su costa.

O MAEGEEYE) ZORBICBANIEEL
Coloque la receta médica (la tarjeta de consulta)en esta caja.

O BRAHFENDIET. TESTEF/FELLEL
Espere aqui hasta que le llamemos por su nombre.

[0 &, BATWETODTC, TTT () 9<BLBFELREETN
tenemos muchos pacientes por el momento.Por favor,espere aqui unos ( )minutos.

O BFBVLEOTOBBICRADBELEYE LS, IICRLEHTLEE

Si se siente mal mientras que esté esperando,no dude en comunicarnos en segmda.

0 (=

INFORMATION
Ak - EE TCES>HEESTE 128 NIAXNAVE
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ZEHTHBEBICHZEDIFTLIEL,
Por favor, marque el cuadro blanco que corresponde.

[ MREEMFATLLEWY

Llame la ambulancia.

0 HEKHLET,
Tengo nduseas.

O EEALET,
Tengo ganas de hcer necesidades.

O FLIEETTTD,
;Dénde esta el bafo?

D *ﬁ‘h bﬁ"((fllkb‘
Dejeme acostarme.

O kzElf£EN

Déme agua.

Wb R/ TEONELZ=EE
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HEELZHLTRALTWZE fedic
Para que tome los medicamentos sin preocupacion.

O BELLELESERD I#R1 & TTEFREI . ORIKFIvIZANE LD TTHERCIEEW,
Confirme los"efectos"y las "precauciones"marcadas respecto a los medicamentos recetados.

O £HEROBEZE - AEIER. ORICFzv 72 ANELIEDT. ZNICRE>TELCERA - EFRALTK
TEW

Tome los medicamentos en la manera correcta de acuerdo con las indicaciones de cadad

medicamento estan en el casillas.

[0 BEDRA - FABZEIK. BERORICEFNTNAODTVET,
Las indicaciones de cada medicamento estan en el sobre.

O cHEAL BNIE, BELGIEERILEL,
Si tiene dudas,no dude en preguntarnos.

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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EEBELLELEBEDODNREFEETETT., COBXHIF. UTOMRLHDHYET,
Los efectos y las precauciones respecto al medicamento recetado.Este medicamento tiene los
siguientes efectos.

O BmHEMNSITET,
Suaviza el dolor.

O ASASPEREZFEDHET,
Calma la inquietud y el nerviosismo.

O RIEEEVET,
Calma la inflamacioén.

[ hhEIESHET,
Quita el picor.

O mEZELIF. MOFNELSLET,
Dilata vasos sanguineos y mejora la circulacién sanguinea.

O mEZTIFET,
Baja la presion arterial.

O THiZIESHET,
Corta la diarrea.

O BhoEtzRLET,

Estimula la digestion.

O Z&EIESHET,
Calma la tos.

O BELVET,
Ayuda a eliminar las flemas.

[ RZETIEY, ()

Baja la fiebre. @,

O #EERLE T, /TE?,QH
=]

Estimula la defecacién. _‘h?‘y‘/]

Wb R/ TEONELZ=EE N PO
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O HEKEBTAZET,
Calma las nauseas.

[0 BOBHETT,
Es un medicamento para el estémago.

[0 5HWVWETY,
Es un medicamento para hacer gargarismo.

[ BRBDERETTI,

Es un medicamento para el catarro.

O mEMETY,

Es un medicamento antibidtico.

O iy 1 IVAEITY,

Es un medicamento antiviral.

O I IIFETY,

Es un medicamento antireumatismo.

O BOHETT,

Es un medicamento antihemorroidal.

[ KBROBETT,
Es un medicamento para los hongos.

[ HEXETY,

Es un desinfectante.

[ BBERDBETYT,
Es un medicamento para el asma.

[ EREZETI,
Es un medicamento soporifero.

O BRODEFETT,
Es un medicamento para la gota.

R e TREOIEE=ZEE I 258&8 NAR1VE
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[ EREDEETT,
Es un medicamento para diabetes.

[0 E2Z2V&ITY,
Son pastillas de vitamina.

TARSREEW
iTenga cuidado!

O TOBXRIT_BLUARICBRALTLEEWL
Termine tomar todos los medicamentos dentro de dias.

O B GBI EABYETOT. BOEES S OMIERMEZ LEVT TN

Pueden causar suefio.Evite manejar el vehiculo o la maquinaria.

O BEE—FEBITRGEEDEADRBCENEZCENBYEITOT. FUEIKIEZTLLETL
Pueden dar fuertes efectos si se toma con licor.Evite tomar bebidas alcohélicas

O JL—=77)Ib—=Y (J21—X%ZEE) - S)V7 - BHREF. _FKRACSVRELGEWTLEEWY,
Evite tomar toronjas(incluyendo jugo de toronjas),leche,té horas.

[ RPBEOEHEDLZZELHIEITH. DEHY EFHA.
No se preocupe si se cambia el color de orines y excrementos.

O FERDEATEB > EBFICHEEY, RBETRATLEETW
Termine tomar todos los medicamentos aunque se le quiten los sintomas sin juzvar que se haya
curado completamente.

O #EPFHAPBITLETOT, BAZBIFTIRLE

Pueden pasar a la leche materna durante la admlnlstraC|on.Suspende la lactancia.

O $HROFIREMD B 2B, BESICEMISEREMICHEZL TS EE
Si hay posibilidad de embarazo,inmediatamente consulte con un medlco o farmacéutico.

O Bl ETEEBBEICEEZINSEIE. TORENLFEINTWB T EEGATLIEEL,
Cuando vaya a consular a un médico por otra enfermedad,diga que le han recetado estos
medicamentos.

B BE CEO>NEESESE I 258&8 NAR1VE
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[0 RERATUTOIERDEY . EOBFHEL LUOEE. BRAZALE U TEMNIEEHFIEICHEE
LTLLEED
Si tiene los sintomas siguientes o si se siente mal al tomar los mediamentos,deje de tomarlos y

consulte con un médico o farmacéutico.

O 8% (BHED)
Dolor de estémago

O EshiZ>58Icks
Palidez en la cara

O BRICABASEWL

No tener fuerza muscular

O 0% (AKEL)
Boca seca

O S (CAZLA)
Urticaria

O &%
Dolor de cabeza

0 HEGHT S
Nduseas

gyt

Dolor de vientre

[0 BBHTH
Manchas

O 1ETY (FT5)
Acaloramiento

O &SFW
Mareo

O fulctmAERLER LS. EMEIFRAMICHEHKLTIEEL,

Si tiene otros sintomas,consulte con un médico o farmacéutico.

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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RHRDIRAT &

Indicaciones de los medicamentos orales

O _HADENMAENTVET,
Estan recetados los medicamentos para dias.

O OFzyvIZANELEDT. ZhI>TIRALTSIEEL,

Témelos de acuerdo con las indicaciones marcadas en las casillas.

ZDHERDOEE

Tipo de medicamento

[ RBRAITY

Medicamento para tomar.

O & F#&TY,

Pastillas sublinguales.

|:| I\ A _9:-(“3—0
Pastillas para la tos.

1 ElCARBYT 58
Dosis

[0 172 : TORFHHZEIF. FPEERALTLEEL,
1/2 : Esto indica que se toma la mitad del medicamento.

O __8%
pastilla(s)
O _A7FEll
capsula(s)
O _4a

____sobre(s) a D

5t - B TRHSHEBSESE | RRAVE
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ARFE I B [EEX

Ndmero de veces para tomar

LJ1H1[ME
Una vez por dia

I =
veces por dia

(] 2HIC1[E
Cadan dos dias

18RI 1 [

Una vez por semana

IR SEHA

Horario del medicamento

O &

En la mafnana

&

Al mediodia

0 ®

En la noche

[0 B3H0
Antes de dormir

[ EpREs

Al levantarse

O &8l
Antes de las comidas

O 8%

Después de las comidas

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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[ &% 2 K

2 horas después de las comidas

O _ KEE
Cada horas

[ |iEH
Justo antes de empezar a comer

O RE#
Inmediatamente después de las comidas

RABEERLTLEEL,

Tome las siguientes precauciones cuando tome el medicamento.

(] PTP @&EDEAL. PTP V— rHASEYVH L TRALTSREEL,
Respecto a los medicamentos envueltos en la pelicula PTP,quitela antes de tomar.

O 53X 1% (#200mL)DKTRALTLEEL,
Témese con un vaso(unos 200ml.) de agua.

O (A -FF) IKgH. DEFTICP>KUBDOLTEEL,
Coléquelo(en la boca,debajo de la lengua) y déjelo disolver lentamente sin masticarlos.

0 (K-BR) ITBLOLTRALTLEEL,
Disuélvelo en (agua fria,agua tibia)para tomarlo.

O KLKIROTHSIRALTLIEEL,
Agitelo bien antes de tomarlo.

O w‘OWITES 30 DE1ICARALTLEETL,
Témese 30 minutos antes de subir al vehiculo.

O FEELDFOBHLGHWETAIREFELTLIREL,
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

O BRZz#, RLOBFRTRELTILEL,
Manténvase en un lugar seco y frio.

Rk - X TCROIEE=ESE 1258 2RIV
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Eoias

O 2ERFEFELTLILEN,
Manténgase a la temperatura ambiente.

O ABEORTHRELTIEEL,
Manténgase en el refrigerador.

O BREICANGWNTLEEL,
No lo meta en el congelador.

s KR ChONEEREE 1258 [A~x1VE
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SENEREES

KZEDARB A Z

Indicaciones de los medicamentos liquidos

O _HBHADEMAENTVET,
Estan recetados los medicamentos para dias.

O OFzyvI7ZANELDT, ZhIR>TIRALTSEEL,

Témelos de acuerdo con las indicaciones marcadas en las casillas.

1 ElCARBYT 58
Dosis

0 1/2: TORTFHHBEIE. FOEZRALTIEEL,
1/2 : Esto indica que se toma la mitad del medicamento.

L] _mL
ml
O _7&
gota(s)
O _#8
linea(s)
ARFE 9 5 [E1%

Namero de veces para tomar

[(J1TH1[E
Una vez por dia

(] 1H3__[=
____veces por dia

ARFE I B EFHA

Horario del medicamento

] &8

En la manana

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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Al mediodia

0 ®

En la noche

[ E5H0
Antes de dormir

O 881
Antes de las comidas

O 8%

Después de las comidas

[ 8% 2 KHE

2 horas después de las comidas

O _KEE

Cada horas

BRARERE LTS IEEL,
Tome las siguientes precauciones cuando tome el medicamento.

O Gk-&%) KB LTRALTIREEWN,
Disuélvelo en (agua fria,agua tibia)para tomarlo.

O KLKIROTHSIRALTLIEEL,
Agitelo bien antes de tomarlo.

O FEELDFOBHLGHWETAIREFELTLIREL,
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

O B&RZz#, RLOBFRTRELTILEL,
Manténgase en un lugar seco y frio.

O 2ERAEFELTLILEN,
Manténgase a la temperatura ambiente.

Wb R/ TEONELZ=EE

I ARAVEE
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O ABEORTHRELTIEEL,
Manténgase en el refrigerador.

O BREICANGWNTLEEL,
No lo meta en el congelador.

s KR ChONEEREE 1258 [A~x1VE
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2> BWRDEERAE

Indicaciones de los medicamentos para gargarismo

O _HADENMAENTVET,
Estan recetados los medicamentos para dias.

O OFzy7ZANELDT, ZhIc>TEALTIEEL,

Témelos de acuerdo con las indicaciones marcadas en las casillas.

1ElcERY &
Dosis

[0 172 TOXRTHHZE. ¥ DBEEALTIILEL,
1/2 : Esto indica que se toma la mitad del medicamento.

L] _mL
— ml
O _7&
____gota(s)
O _#8
____linea(s)
0 _ 4
__ sobre(s)
fEFRY 5O

Namero de veces para tomar

O 1 BEES>HDVE LTLREL,
Haga gargarismo unas veces por dia

O 1TH_E>H80ELTLEEL,
Haga gargarismo veces por dia

Wb R/ TEONELZ=EE
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FERRERLTIEEL,

Tome las siguientes precauciones cuando use el medicamento.

O ThiE5H0ETT, IEELKSICLTLIEEW,
Es un medicamento para gargarismo. No lo tome.

O 75X 12% (#100mL) OKITADNLT. 2B ELTLIEEL,
Disuélvelo en un medio vaso (unos 100ml.) de agua y haga gargarismo.

O 75X 1% (#200mL) DKICEHDLT. 2HB0ELTLEEL,

Disuélvelo en un vaso(unos 200ml.) de agua y haga gargarismo.

O GK-&8) IKBHLLT. B0 ELTLEEEY,
Disuélvelo en (agua fria,agua tibia) y haga gargarismo.

[ 250 E LTHSMIHAATLIEEL,
Primeramente haga gargaras y luego ingiéralo.

O SLKIR->THOSEALTLREEL,
Agitelo bien antes de usarlo.

O FEHLDFOEDEWVWETAIREFLTLILEL,
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

O E@&ZEEF, RLOWBARTRELTIEEWY,
Manténgase en un lugar seco y frio.

O ZREELTLEEL,
Manténgase a la temperatura ambiente.

O AREOPTHRELTILEL,
Manténgase en el refrigerador.

O BREICANGWNTLEEL,
No lo meta en el congelador.

Ak KR TERONEBEEE
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RV ROERTGZE

Indicaciones de los emplastos

O _HADENMAENTVET,
Estan recetados los medicamentos para dias.

O OFzy7ZANELDT, ZhIc>TEALTIEEL,

Témelos de acuerdo con las indicaciones marcadas en las casillas.

RhBBRu
Partes donde se apliquen

O] &Ep
Partes afectadas

;)

Pecho

1 BlICRE 5 HMEL

Ndmero de emplastos que se apliquen por una vez

[0 172 : TORFHHZEIF. FoEEFEALTILEEL,
1/2 : Esto indica que se toma la mitad del medicamento.

0 _#&
emplasto(s)

O __8%
pastilla(s)

BE B Z BEH

Ndmero de veces para cambiar los emplastos

(I 1TH1[E
Una vez por dia

I =
____veces pordia

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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] 1 B¥E
Unas veces por dia

] 1 BER

Cuando esté necesario

(] 2HIC1[E
Cada dos dias

18RI 1 [

Una vez por semana

RE BB

Horario del medicamento

O &

En la manana

B
Al mediodia

0 ®

En la noche

[ B5H]
Antes de dormir

O &8l
Antes de las comidas

O 8%

Después de las comidas

[ &% 2 K

2 horas después de las comidas

O __REfE

Cada horas

Wb R/ TEONELZ=EE

| AR V5

HA=EHEKRNRHT



BEBEFERLTSEE W,
Tome las siguientes precauciones cuando aplique el medicamento.

O FERDT 4 IVLZEIEHD L TRE>TLEEL,
Despegue la pelicula del lado de medicamento.

O A—CITEEFLTR>TLEEL,
Untelo a la gasa uniformemente y apliqueselo.

O EEICBE>TLIEEL,
Apliqueselo a la parte afectada.

O #ERENFBBAIICR> TS REL,
Apliqueselo en la parte indicada.

O FEHLDFOEIPEWVWETAIREFLTLILEL,
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

O Bz, RLOWEBFARTRELTIEY,
Manténgase en un lugar seco y frio.

O ZREELTLEEL,,
Manténgase a la temperatura ambiente.

O AREOPTHRELTILEL,
Manténgase en el refrigerador.

[ BREICANGEWTEEL,
No lo meta en el congelador.

Wb R/ TEONELZ=EE
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ZYROERFE

Indicaciones de los medicamentos en forma de pomadas y ungiientos

O _HADOEMAETNTVET,
Estan recetados los medicamentos para dias.

O OFzyvIZANELEDT, ZhIc>TEALTIIEEL,

Témelos de acuerdo con las indicaciones marcadas en las casillas.

R BERAI
Partes donde se apliquen

O] &Ep
Partes afectadas

;)

Pecho

(] AL
Ano

[ SMEEER

Partes pudendas

1ECERSE
Dosis

[0 172 : TORFHHZEIF. FoEEFEALTILEEL,
1/2 : Esto indica que se toma la mitad del medicamento.

L] __mm
mm

O _ %
gota(s)

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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R BEH
Namero de veces para aplicar el medicamento

(I 1TH1[E
Una vez por dia

I =
____veces por dia

] 1 B&E
Unas veces por dia

] 1 HERF

Cuando esté necesario

Z B

Horario del medicamento

O &

En la manana

B
Al mediodia

0 ®

En la noche

O E5Hi
Antes de dormir

O &8l
Antes de las comidas

O 8%

Después de las comidas

[ &% 2 K

2 horas después de las comidas

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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O _ KEE
Cada horas

BAHEERLTSREEL,
Tome las siguientes precauciones cuando aplique el medicamento.

O X<IRoTHEFEALTLREL,
Agitelo bien antes de aplicarlo.

O BEICB>TLIEEL,
Apliqueselo a la parte afectada.

O BHEERAGEICRLTESTLIREL,
Apliqueselo con un apdsito remojandolo en el medicamento.

O WBLEIDIFTETLIREL,
Apiqueselo con un hisopo.

0 KKTURATLIEEL,
Haga penetrar el medicamento en la piel con fricciones.

O FEHLDFOEIPEWVWETAIREFLTLILEL,
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

O Bz, RLOWEBFARTRELTIEY,
Manténgase en un lugar seco y frio.

O ZREELTLEEL,,
Manténgase a la temperatura ambiente.

O AREOPFTHRELTILEL,
Manténgase en el refrigerador.

[ BREICANGEWTEEL,
No lo meta en el congelador.

s KR ChONEEREE E B
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AT L—ROFERAE

Indicaciones de los medicamentos en atomizador

O _HADENMAENTVET,
Estan recetados los medicamentos para dias.

O OFzy7ZANELDT, ZhIc>TEALTIEEL,

Témelos de acuerdo con las indicaciones marcadas en las casillas.

ERY 5881
Partes donde se aplique

O m&
Orificios nasales derecho e izquierdo

O A&
Orificios nasales derecho

mpy
Orificios nasales izquierdo

A
Boca

1 BIERTSE
Dosis

172 : TORTHHZEIE. FAEEFERALTIEEL,
1/2 : Esto indica que se toma la mitad del medicamento.

O _#L
presidn(es)

0 _#
segundo(s)

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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fERY B EK

Ndmero de veces para usar

LJ1H1[ME
Una vez por dia

(] 1H_[E
____veces por dia

] 1 BH¥[E
Unas veces por dia

] 1 HERF

Cuando esté necesario

ERY S

Horario del medicamento

O &

En la manana

&

Al mediodia

0 ®

En la noche

[0 B3H0
Antes de dormir

O &8l
Antes de las comidas

O 8%

Después de las comidas

O &% 2 K

2 horas después de las comidas

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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O __REfE

Cada horas

FREERELTIEEN,
Tome las siguientes precauciones cuando aplique el medicamento.

O KL THEEALTLIEEL,
Agitelo bien antes de usarlo.

O BEICATL—LTLEEL,
Apliqueselo con el atomizador a las partes afectadas.

O SDOHICEELTLEETL,
Pulvericelo en los orificios nasales

O BRITERTSHBSIE. BELOATHLSERALTIIZEL,
Limpiese las narices antes de aplicarlo en los orificios nasales.

O KICERTZHFEIE. FHEXATSL—LIEERDSHEOAATL FEELY,
Para aplicarse en las narices, inhale el medicamento pulverizado por las narices.

O RALTLEEEL,
Inhalelo.

O FELDFOBHLLHWETAIREFELTLILEL,
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

O E@&ZEEF, RLOWBARTRELTIEEWY,
Manténgase en un lugar seco y frio.

O ZREELTLEEL,
Manténgase a la temperatura ambiente.

[ ABEORTHRELTIEEL,
Manténgase en el refrigerador.

O BREICANGWNTLEEL,
No lo meta en el congelador.

Wb R/ TEONELZ=EE 1 XB&

| G &Y
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BROERSE

Indicaciones de los medicamentos supositorios

O __BRDEH,MAENTVET,
Estan recetados los medicamentos para dias.

O OFzyvIZANELEDT. ZhIc>TEALTIEEL,

Témelos de acuerdo con las indicaciones marcadas en las casillas.

fEF 9 B ER Mz
Partes donde aplique

O AIFIRICEA L TLEELY,

Insértalo por via rectal.

O AIMRISEALTLEEL,
Inyectelo por via rectal.

O BICHWALTLEEEW,

Insértalo por via vaginal.

1ElcERY &
Dosis

[0 172 : TORFHHZEIF. FoEEFEALTILEEL,
1/2 : Esto indica que se toma la mitad del medicamento.

O __ 8¢
___pastilla(s)

O _=&

supositorio(s)

O _ &
___ tableta(s)

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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fERY B EK

Namero de veces para usar

[(J1TH1[E
Una vez por dia

=
____veces por dia

] 1 B&E
Unas veces por dia

] 1 BER

Cuando esté necesario

18RI 1 [

Una vez por semana

ERY S

Horario del medicamento

O &

En la manana

=}

Al mediodia

0 ®

En la noche

O E5Hi
Antes de dormir

O &8l
Antes de las comidas

O 8%

Después de las comidas

Wb R/ TEONELZ=EE I %5& N2N1V8
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[ &% 2 K

2 horas después de las comidas

O _ KEE
Cada horas

[ FHE#R

Después de la defecacién

[0 #h 38.5°CLL EH BEF
Cuando tenga fiebre mas alto que 38.5°C

FREERELTIEEN,
Tome las siguientes precauciones cuando aplique el medicamento.

O KL THEEALTLIEEL,
Agitelo bien antes de usarlo.

(] PTP @&EDFAL. PTP V— rHASEYVHLTERALTSREEL,
Respecto a los medicamentos envueltos en la pelicula PTP,quitela antes de tomar.

O BRATIEWTFE A
No lo tome.

O 17219 B8, N\ ITRDICAY FLTLEEL,
Para usar la mitad del supositorio, cortelo diagonalmente con tijeras.

O BICFERATSHEIE. AREZEITTIREY,
Evite la aplicacién vaginal durante la menstruacién.

O BICERT B, BEBICHEALTSIZEL, (BBGhis 1 £9)
Cuando se aplique por via vaginal, insértelo en la parte profunda.(Aplique mds o menos lo que
guepa en un dedo)

O RIFICEAT 5% E1E. BMERICERLTIEEL,
Cuando se aplique por via rectal,apliquelo después de defecacion.
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O AIFICEERT 25E. FIFIICLIESKEHTTWAS LRSIV LBIF TEXTTOTHRALRT LAY
£7,

Cuando se aplique por via rectal,manténgalo en contacto con el ano por un momento para disolver

el supositorio un poco y facilitar la insercién.

O FEHLDFOEIPEHEWETAIREFLTLILEL,
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

O &z, RLWERTRELTIREEY,
Manténgase en un lugar seco y frio.

O ZREFELTLEEL,,
Manténgase a la temperatura ambiente.

O BBEDOFTHERELTILEEL,
Manténgase en el refrigerador.

O AEREICANGWTLEEL,
No lo meta en el congelador.
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REER - REXR - AEROERLE
Indicaciones de las de gotas para los ojos,los oidos y la nariz.

O _HADENMAENTVET,
Estan recetados los medicamentos para dias.

O OiFzvIZANTLEDT, ZRICRE->THEALTLEEW
Témelos de acuerdo con las indicaciones marcadas en las casillas.

fEFRY B ERML

Partes donde se aploque

OmE-BE-&8)
(Ojos,oidos,orificios nasales)de ambos lados

O0& (B-BE-&%)
(Ojos,oidos,orificios nasales)derecho

Ok (B-BE-8)
(Ojos,oidos,orificios nasales)izquierdo

1ElCERY &
Dosis

172 : TORTHHZEIF. FREEFERALTLLETL
1/2 : Esto indica que se toma la mitad del medicamento.

O _&
___pastilla(s)

O _ &
botella(s)

L] mm
mm
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fERY B EK

Ndmero de veces para usar

LJ1H1[ME
Una vez por dia

(] 1H_[E
____veces por dia

] 1 BH¥[E
Unas veces por dia

] 1 HERF

Cuando esté necesario

ERY S

Horario del medicamento

O &

En la manana

&

Al mediodia

0 ®

En la noche

[0 B3H0
Antes de dormir

O &8l
Antes de las comidas

O 8%

Después de las comidas

O &% 2 K

2 horas después de las comidas
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?"E'Ercﬁé%@

O __REfE

Cada horas

FREFELTIEETL
Tome las siguientes precauciones cuando aplique el medicamento.

O BRATIEWTFE A
No lo tome.

O KLKIRHOTHEFEALTLLEN
Agitelo bien antes de aplicar.

O Y27 L XZ A LTREBLTLEEW
Quitese las lentes de contacto para echarse colirio en los ojos.

O Y27 L XEBRICERBTEEXY,
Se puede echar en los ojos también cuando tiene puestos las lentes de contacto.

0 REXZERAT5HEF. BETERRZ LIHELFEALTIEL
Limpiese los oidos con hisopo antes de aplicarse gotas para los oidos.

[ FRY%8llc. BEFOUSTE>TALESHTLEED
Antes de aplicar,agarre el cuentagotas con las palmas para calentar el medicamento.

O FEELDFOBHLGWVETAIFEFLTLLEY
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

O E@&ZEEF, RLOWBARTRELTIEEWY,
Manténgase en un lugar seco y frio.

O EREEELTLREEN
Manténgase a la temperatura ambiente.

AREDRTRELTILEY

Manténgase en el refrigerador.

O BREICANGWNTLEEL,
No lo meta en el congelador.
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TRARSEDARAB 5 &

Indicaciones de los medicamentos antipiréticos y analgésicos

O _HBROEMAEENTVET,
Estan recetados los medicamentos para dias.

O OiFzvIZANTLEDT, ZNICRES>THEALTLIEEL,
Témelos de acuerdo con las indicaciones marcadas en las casillas.

1 ElCARBYT 58
Dosis

[0 172 : TORFHHZEIF. FoEEFEALTILEEL,
1/2 : Esto indica que se toma la mitad del medicamento.

O __8%
___pastilla(s)

O _A7FEll
____capsula(s)

O_4a

sobre

O _{&
___ tableta(s)

ARFE 9 B [ElEX

Ndmero de veces para tomar

.15

Cuando se necesite

[ ESOIETEY a -
L ; o @
Segun la instrucciones del médico

T
O BRA LTt ROBBET_BMZEIFTLREL, [c\'ﬂy

Después del uso,espere horas antes del préximo uso.
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O BRADEPRIZ 1 B_[EITY,
No excede de ____ veces diarias.

IR SEHA

Horario del medicamento

[ LB

Cuando tenga dolor

[ FEVES

Cuando tenga picor

O THI%ZE L TWSE
Cunado tenga diarrea

O O FEFDR

Cuando tenga un ataque cardiaco

O HERHDHSE
Cuando tenga nauseas

[ ZHHSE
Cuando tenga tos

O BBFEDE
Cuando tenga un ataque de asma

[ REFE(FDR

Cuando tenga un ataque de gota

O BRAREOFEDI B

Cuando prevea un ataque de gota

[ #h 38.5°CLL LD BEF

Cuando tenga fiebre mas alto que 38.5°C

O RELEE
Cunado necesario
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RAERFERELTLREEL,
Tome las siguientes precauciones cuando aplique el medicamento.

(] PTP @&EDEAL. PTP V— rHASEYVH L TRALTSREEL,
Respecto a los medicamentos envueltos en la pelicula PTP,quitela antes de tomar.

O 53X 1% (#200mL) DOKTRALTLSEEEL,
Témese con un vaso(unos 200ml.) de agua.

O (A% -FF) IKgH BEFTICR>KUBDOLTIEEL,
Coléquelo(en la boca,debajo de la lengua) y déjelo disolver lentamente sin masticarlos.

O KLKIR->THSRALTLREL,
Agitelo bien antes de tomar.

O FELDFOBHLLHWETAIREFELTLILEL,
Manténgase fuera del alcance de los nifios.

O E@&ZEEF, RLOWBARTRELTIEEWY,
Manténgase en un lugar seco y frio.

O ZREELTLREEL,
Manténgase a la temperatura ambiente.

[ ABEORTHRELTIEEL,
Manténgase en el refrigerador.

O BREICANGWNTLEEL,
No lo meta en el congelador.
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